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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2021/351
af 22. februar 2021

om den holdning, der skal indtages pd Den Europaeiske Unions vegne pi moderne mellem parterne i
aftalen om havnestatsforanstaltninger, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret
og ureguleret fiskeri

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 43, stk. 2, ssmmenholdt med
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Aftalen om havnestatsforanstaltninger, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret
fiskeri (vaftalen<), der blev forhandlet inden for rammerne af Fadevare- og Landbrugsorganisationen (FAO), som
Unionen er medlem af, blev godkendt af Unionen ved Radets afgorelse 2011/443/EU (). Aftalen tradte i kraft den
5.juni 2016.

(2)  Partsmedet er det besluttende organ i henhold til aftalen og har befojelse til at vedtage foranstaltninger, der skal
forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret (IUU) fiskeri, og som er bindende for parterne.
Partsmedet atholdes hvert andet ar eller oftere, hvis partsmadet beslutter det.

(3)  [Iaftalens artikel 24, stk. 2, fastsattes, at FAO skal indkalde parterne til et mede fire r efter aftalens ikrafttreeden for
at underspge og vurdere, hvor effektiv aftalen har varet med hensyn til at nd det deri fastsatte mal (»det forste mede
om en revision«). Parterne afgor derefter, om der er behov for yderligere sddanne meder. Der kan ogsa atholdes
serlige partsmeder pd andre tidspunkter, hvis partnerne anser det for ngdvendigt, eller pa skriftlig anmodning af en
af parterne.

(4)  Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne pé det forste mede om en revision, som skal finde sted fra den
31. maj til den 4. juni 2021 samt pd de tre efterfolgende meder, som afholdes af parterne hvert andet &r, og
eventuelle mellemliggende mader desangdende, ber fastleegges, da foranstaltninger i henhold til aftalen vil vaere
bindende for Unionen og vil kunne f& afgerende indflydelse pd EU-retten, na@rmere bestemt Radets forordning (EF)
nr. 1005/2008 (%) og (EF) nr. 1224/2009 (}), Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2403 (}) og
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011 ().

(") Rédets afgorelse 2011/443/EU af 20. juni 2011 om godkendelse pd Den Europaiske Unions vegne af aftalen om havnestatsforan-
staltninger, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (EUT L 191 af 22.7.2011, s. 1).

() Radets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri, om andring af forordning (E@F) nr. 2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

() Rddets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for Unionen med henblik p4 at sikre
overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik, om @ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004,
(EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr.
1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF)
nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en beredygtig forvaltning af de eksterne
fiskerflider og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 81).

() Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning
(EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF- kontrolordning med henblik pé at sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik
(EUTL 112 af 30.4.2011, s. 1).
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(5) I betragtning af behovet for, at der i Unionens holdning tages hensyn til den nye udvikling, baseret pa relevante
oplysninger fremlagt forud for eller under partsmederne, bor der i overensstemmelse med princippet om loyalt
samarbejde mellem EU-institutionerne som fastsat i artikel 13, stk. 2, i traktaten om Den Europeiske Union
ligeledes fastleegges procedurer for preaciseringen fra ar til ar af den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne
pd partsmederne.

(6)  Formalet med aftalen er at forebygge, afvaerge og standse IUU-fiskeri via gennemforelse af effektive havneforan-
staltninger. Aftalen mindsker incitamentet for fartgjer, der udgver IUU-fiskeri, til at fortsatte hermed, samtidig med
at den forhindrer fiskevarer, der stammer fra sddant fiskeri, i at nd nationale og internationale markeder.

(7)  IUU-fiskeri er en af de alvorligste trusler mod en baeredygtig udnyttelse af levende marine ressourcer og bringer selve
grundlaget for Unionens felles fiskeripolitik og de internationale bestrabelser for at fremme bedre havforvaltning i
fare.

(8)  Partsmedet har ansvaret for vedtagelsen af foranstaltninger, der skal sikre aftalens gennemforelse og derved sikre, at
de levende marine ressourcer og marine gkosystemer bevares og udnyttes baredygtigt pd lang sigt. Unionen ber
spille en aktiv, effektiv og konstruktiv rolle ved partsmederne for at sikre gennemforelsen af aftalen og fremme
internationalt samarbejde, ndr det drejer sig om [UU-fiskeri —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Den holdning, der skal indtages p& Unionens vegne pd partsmederne under aftalen om havnestatsforanstaltninger,
der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, skal vare i overensstemmelse med
principperne og retningslinjerne for den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne pé partsmederne (°).

2. Den i stk. 1 omhandlede holdning fastleegges med henblik pad det forste mede om en revision samt de tre
efterfolgende partsmader, som atholdes hvert andet ér, og eventuelle mellemliggende mader.

Artikel 2

1. Forud for hvert partsmede tages, ndr dette organ skal vedtage afgerelser, der har retsvirkninger for Unionen, de
nedvendige skridt til at sikre, at den holdning, der skal gives udtryk for pa Unionens vegne, tager hensyn til de seneste
videnskabelige og andre relevante oplysninger, der er fremsendt til Kommissionen, i overensstemmelse med principperne
og retningslinjerne omhandlet i artikel 1, stk. 1.

2. Med henblik pa stk. 1 og pd grundlag af de i naevnte stykke omhandlede oplysninger foreleegger Kommissionen i
tilstreekkelig god tid inden hvert partsmede Radet et skriftligt dokument, hvori er fastlagt enkelthederne i den foresldede
pracisering af Unionens holdning med henblik pé dreftelse og godkendelse af detaljerne i den holdning, som skal
udtrykkes pa Unionens vegne.

3. Hvis det i lobet af et partsmede er umuligt, herunder pé stedet, at nd til enighed, saledes at Unionens holdning tager
hensyn til nye elementer, henvises spergsmalet til Radet eller dets forberedende organer.

Artikel 3

Den i artikel 1, stk. 1, omhandlede holdning skal vurderes og, hvis det er relevant, revideres af Radet pa forslag af
Kommissionen senest med henblik pé partsmedet efter det tredje af de hvert andet ar atholdte partsmeder, som folger
efter det forste mede om en revision.

() Jf. dokument ST 5410/21 pa http:|[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Artikel 4

Denne afgorelse treeder i kraft pd datoen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 2021.

Pd Rddets vegne
J. BORRELL FONTELLES

Formand
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